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1 Wprowadzenie

° Cechy i funkcje urzadzenia

° Widoki urzadzenia

° Przeglad panelu sterowania

Przejdz do www.hp.com/support/[iIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzgdzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Cechy i funkcje urzadzenia

Obstuga papieru

Podajnik 1 (podajnik wielofunkcyjny na 100 arkuszy)

Podajnik 2 (podajnik wejsciowy na 250 arkuszy)

Opcjonalny podajnik 3 (podajnik wejsciowy na 500 arkuszy)

Pojemnik wyjsciowy o pojemnosci 250 stron

opcjonalny duplekser do druku dwustronnego

Obstugiwane systemy operacyjne

Windows XP (wersja 32-bitowa)

Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

Windows 8, 32-i 64-bitowy

Windows 2003 Server (wersja 32-bitowa i 64-bitowa), tylko sterowniki druku i skanowania

Windows 2008 Server (wersja 32-bitowa i 64-bitowa), tylko sterowniki druku i skanowania

Windows 2012 Server, tylko sterowniki druku i skanowania

Mac 0S X v10.6.8 i nowsze

Obstugiwane sterowniki druku

Sterownik druku HP PCL 6 jest dostepny na ptycie CD jako domyslny sterownik druku. Jest on
instalowany automatycznie, jesli nie wybrano innego.

Aby uzyskac wiecej informacji i dodatkowe opcje sterownika, przejdz do www.hp.com/support.

Ztacza Port high-speed USB 2.0
Potaczenie 10/100 Ethernet LAN
Potaczenie z siecig bezprzewodowa
Pamieé 256 MB pamieci DDR3 RAM

Wyswietlacz panelu sterowania

Kolorowy ekran dotykowy

Drukuj

Drukuje 31 stron na minute na papierze A4, 30 stron w formacie Letter i 15 stron w formacie A3.

Rozdzielczosci drukowania do 1200x1200 dpi

Korzystanie z ustugi HP ePrint

Funkcja drukowania z urzadzenia USB (bez komputera)

Kopiowanie

Kopie do 31 kopii na minute (kopie/min.)

Kopiowanie w rozdzielczosci 300 dpi (punktéw na cal).

Skaner ptaski obstuguje arkusze o formacie maksymalnym 297 mm (11,7 cala) dtugosci i 420mm
(16,5 cala) szerokosci

Opcjonalne kopiowanie dwustronne

Skanuj

Skanowanie czarno-biate i kolorowe z rozdzielczoscig maksymalng 1200 dpi

Skanowanie do wiadomosci e-mail (oprogramowanie niewymagane)

Skanowanie do folderu sieciowego (oprogramowanie niewymagane)

Funkcja skanowania z urzadzenia USB (bez komputera)

2 Rozdziat 1 Wprowadzenie
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Widoki urzadzenia

Widok urzadzenia z przodu

1 Skaner

2 Kolorowy ekran dotykowy panelu sterowania (uniesie sie do gory dla lepszej widocznosci)
3 Przycisk wt./wyt.

4 Podajnik 1 (pociagnij uchwyty z obu stron, aby otworzy¢)

5 Podajnik 2

6 Port USB (do drukowania i skanowania bez komputera)

7 Opcjonalny Podajnik 3 (dostepny jako akcesorium)

8 Zatrzask do otwierania przedniej pokrywy (dostep do kasety drukujacej)

9 Pojemnik wyjsciowy z przedtuzeniem dla dtugiego papieru

10 Pojemnik wyjsciowy
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Widok produktu z tytu

0

1 Pokrywa portu

2 Potaczenie zasilania

3 opcjonalny duplekser do druku dwustronnego

4 Tylne drzwiczki (zapewnia dostep do usuwania zaciec)
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Porty interfejsow

1 Port sieciowy

2 Port Hi-Speed USB 2.0

PLWW Widoki urzadzenia 5



Przeglad panelu sterowania

Uktad panelu sterowania

O
- -

1 Wyswietlacz z ekranem Dostep do funkcji urzadzenia i jego aktualnego stanu.
dotykowym
2 Przycisk i kontrolka Pomocy Dostep do systemu pomocy Panelu sterowania.
3 Przycisk wt./wyt. Wtacza lub wytgcza urzadzenie.
4 Strzatka w prawo i kontrolka Przenosi kursor w prawo lub wyswietla kolejny ekran na wyswietlaczu.

UWAGA: Ten przycisk Swieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

5 Przycisk i kontrolka Anuluj Kasuje ustawienia, anuluje biezace zadania lub zamyka aktywne okno.

UWAGA: Ten przycisk Swieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

6 Przycisk i kontrolka Wstecz Powrét do poprzedniego ekranu.

UWAGA: Ten przycisk Swieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

7 Strzatka w lewo i kontrolka Przenosi kursor o w lewo.

UWAGA: Ten przycisk Swieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

8 Przycisk i kontrolka Ekranu Dostep do ekranu gtéwnego.
gtéwnego

9 Kontrolka komunikacji Sie¢ bezprzewodowa jest wtgczona. Kontrolka miga, gdy urzadzenie nawigzuje potaczenie z siecig
bezprzewodowej bezprzewodowa.
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Ekran gtowny panelu sterowania

Na ekranie gtéwnym mozna uzyskac dostep do funkcji urzagdzenia. Na ekranie jest wySwietlany rowniez stan
urzadzenia.

[%’/f UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia funkcje na ekranie gtdwnym moga sie réznic. W
niektorych jezykach ich uktad moze by¢ rowniez odwrdcony.

Przycisk ustug sieciowych

Szybki dostep do Ustug sieciowych HP, w tym HP ePrint.

HP ePrint to narzedzie umozliwiajgce drukowanie dokumentéw z wykorzystaniem
urzadzenia obstugujgcego poczte e-mail, wysytajacego je na adres e-mail urzadzenia.

2 Przycisk Konfigurowanie Dostep do menu gtéwnego
3 Przycisk komunikacji Dostep do menu sieci bezprzewodowej i informacji o stanie tej sieci.
bezprzewodowej
UWAGA: Po potaczeniu sie z siecig bezprzewodowa ikona ta zmieni sie w grupe paskow
informujacych o sile sygnatu.
UWAGA: Przycisk nie jest wyswietlany, jesli urzadzenie zostanie podtaczone do sieci
przewodowej.

4 Przycisk sieci Dostep do ustawien i informacji sieciowych. Na ekranie ustawien sieciowych mozna

wydrukowac strone Podsumowanie sieci.
UWAGA: Przycisk jest wyswietlany tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do sieci.

5 Przycisk Informacje Informacje o stanie urzadzenia. Na ekranie podsumowania stanu mozna wydrukowac strone
Raport konfiguraciji.

6 Przycisk materiatow Informacje o stanie materiatéw eksploatacyjnych. Na ekranie podsumowania materiatow

eksploatacyjnych eksploatacyjnych mozna wydrukowac strone Stan materiatow eksploatacyjnych.

7 Stan urzadzenia Okresla czy urzadzenie jest gotowe do realizacji zadania.

8 Przycisk Aplikacje Zapewnia dostep do menu Aplikacje, pozwalajacy na bezposrednie drukowanie z aplikacji
internetowych, pobranych ze strony HP Connected dostepnej pod adresem
www.hpconnected.com

9 Przycisk USB Szybki dostep do gniazda USB (umozliwia drukowanie i skanowanie bez udziatu komputera)

10 Przycisk Skanuj Dostep do funkcji skanowania

11 Przycisk Kopiuj Dostep do funkcji kopiowania

PLWW Przeglad panelu sterowania
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2 Podajniki papieru

° Obstugiwane formaty i rodzaje papieréw:

e tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny)

° tadowanie podajnika 2

e tadowanie podajnika 3 (akcesorium)

Przejdz do www.hp.com/support/liIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:
e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowa www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.

PLWW


http://www.hp.com/support/ljMFPM435nw
http://www.hp.com/support

Obstugiwane formaty i rodzaje papierow:

° Obstugiwane formaty papieru

° Obstugiwane rodzaje papieru

Obstugiwane formaty papieru

[%9 UWAGA: Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format
i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 2-1 Obstugiwane formaty papieru

Format i wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Opcjonalne
(opcjonalny) drukowanie
dwustronne

v v

Letter

216 X279 mm

Legal

v v

216 X356 mm

11x17

279 x432 mm

12x18

305 x457 mm

A3

297 x 420 mm

A4

210X 297 mm

A5

148 x 210 mm

A6

105 x 148 mm

RA3

305 x 430 mm

B4 (JIS)

257 X364 mm

B5 (JIS)

182 x 257 mm

AN N NSNSV NV N N R NI N NN

Executive

184 x 267 mm
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Tabela 2-1 Obstugiwane formaty papieru (ciag dalszy)

Format i wymiary

Podajnik 1

Podajnik 2

Podajnik 3 Opcjonalne
(opcjonalny) drukowanie
dwustronne

Karta pocztowa (JIS)

100 x 148 mm3,9 x 5,8 cala

Pocztéwka D (JIS)

200 x 148 mm

8K

260 x 368 mm

8K

270 x 390 mm

8K

273 x 394 mm

16K

184 x 260 mm

16K

195x 270 mm

16K

197 x 273 mm

Oficio 8,5x 13

216 x 330 mm

AN/ NI NN

AN NI NN
AN

Kopertanr 10

105 x 241 mm

Koperta Monarch

98 x 191 mm

Koperta B5

176 x 250 mm

Koperta C5

162 x 229 mm

Koperta DL

110x 220 mm

Niestandardowy

76 x 127 mm do 312 x 470 mm

ANEEA NI NI NI NN NN N N N N VY N IR N

Niestandardowy

0d 148 x 210 mm to 297 x 432 mm

PLWW
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Obstugiwane rodzaje papieru

99

[ UWAGA: Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format
i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Rodzaj papieru Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Opcjonalne
(opcjonalny) drukowanie
dwustronne
Zwykty /

Lekki 60-74 g

v
v

Srednio ciezki 96-110g

ANANIANAN
ANANIANAN

Ciezki111-130¢

Bardzo ciezki 131-175g

Folie dla monochromatycznych drukarek
laserowych

AN
AN

Etykiety

Firmowy

Zadrukowany

Dziurkowany

Kolorowy

Szorstki

Dokumentowy

ANIAN
S
ANIAN

Makulaturowy

Koperta

Karton 176-220g

Kalka techniczna

ANANANANANANENENENANANENENENANANANAN
ANANIANIAN
ANANIANIAN
ANANANAN

Papier HP EcoSMART Lite
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tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny)

[%f> UWAGA: Podajnik moze pomiesci¢ do 100 arkuszy papieru, 75 folii, 50 arkuszy etykiet lub 10 kopert.
Obstuguje papier ciety, waga 60-199 g/m ; etykiety i folie od 0,10 do 0,14 mm grubosci; koperty
o gramaturze od 60 do 90 g/m?; i pocztéwki o gramaturze od 135 do 176 g/m?.

Aby uzyskac informacje na temat wtasciwej orientacji papieru dla tego podajnika, patrz Orientacja papieru
w podajniku 1 na stronie 16.

1. Otworz podajnik 1, chwytajac uchwyty po obu stronach
podajnika, a nastepnie pociagnij w dot.

2. Wysun przedtuzenie podajnika.

PLWW tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny) 13



3. Dla dtugiego papieru, rozt6z przedtuzenie podajnika, aby
podeprzec papier.

q, Otwdrz prowadnice papieru.
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5. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy papier miesci sie
pod przytrzymywaczami na ogranicznikach i nie wystaje
ponad wskazniki zatadowani

Sposoéb, w jaki nalezy utozy¢ papier w podajniku, rézni sie
w zaleznosci od formatu papieru. Wiecej informacji zawiera
Orientacja papieru w podajniku 1 na stronie 16.

6. Dopasuj prowadnice papieru tak, by dotykaty lekko stosu
papieru, ale go nie zaginaty.

E,?fy UWAGA: Aby unikng¢ zacie¢ papieru, podczas drukowania nie nalezy doktadac papieru do podajnika 1. Nie
nalezy zamykac podajnika 1 w trakcie drukowania.

PLWW tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny) 15



Orientacja papieru w podajniku 1

Rodzaj papieru Format papieru

tadowanie papieru

Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki
formaty nietypowe

Papier ciety

Dtuga krawedzig skierowana do urzadzenia

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio 8.5x 13
i formaty nietypowe

Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki
formaty nietypowe

Z nadrukiem, dziurkowany lub firmowy

Drukiem w gére

Dtuga krawedzig skierowang do urzadzenia z gérg strony
z prawej strony podajnika

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio8.5x 13
i formaty nietypowe

Drukiem w gére

Gorng krawedzia skierowanga do urzadzenia

16 Rozdziat2 Podajniki papieru
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Rodzaj papieru Format papieru tadowanie papieru

Etykiety Dowolny zgodny format etykiety Drukiem do gory

Koperty Dowolny zgodny rozmiar koperty Drukiem w gére

Gorng krawedzig w prawa strone podajnika, koniec
z miejscem na znaczek wchodzi na koncu

PLWW tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny) 17



tadowanie podajnika 2

Podajnik 2 miesci do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?. Jesli papier jest ciezszy, podajnik moze nie
utrzymac tylu arkuszy. Nie nalezy przepetnia¢ podajnika. Obstuguje papier ciety o gramaturze 60-120 g/m?>.

Aby uzyskac informacje na temat wtasciwej orientacji papieru dla tego podajnika, patrz Orientacja papieru
w podajniku 2 na stronie 21.

A OSTROZNIE: Nie nalezy drukowac na kopertach, etykietach lub nieobstugiwanych formatach papieru,
korzystajac z podajnika 2. W przypadku drukowania na papierze o takich formatach nalezy korzystac tylko
z podajnika 1.

1. Lekko podnies$ podajnik i pociggnij, aby wyjac go z urzadzenia.

UWAGA: Nie otwieraj podajnika, gdy jest on uzywany.

2. Sciénij dzwignie zwalniajaca na lewej prowadnicy, a nastepnie
rozsun prowadnice, dostosowujac je do rozmiaru papieru.
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3. W przypadku tadowania papieru B4, A3, 11 x 17, Legal, lub
Oficio 8,5 x 13, odblokuj tylng prowadnice podajnika za
pomoca blokady w tylnej czesci podajnika.

4. Dopasuj dtugos¢ podajnika do wtasciwego formatu papieru.

5. W16z papier na tace. Sprawdz papier, aby upewnic sie, ze
prowadnice lekko dotykajg krawedzi stosu, ale nie wyginaja
go.

Sposab, w jaki nalezy utozy¢ papier w podajniku, rézni sie
w zaleznosci od formatu papieru. Wiecej informacji zawiera
Orientacja papieru w podajniku 2 na stronie 21.

UWAGA: Aby unikna¢ zacie¢, nie nalezy przepetniac
podajnika. Gérna krawedz stosu powinna znajdowac sie
ponizej wskaznika petnego podajnika.

UWAGA: Jesli podajnik nie jest prawidtowo ustawiony, to
podczas drukowania moze pojawic sie komunikat o btedzie
lub moze dojs¢ do zaciecia papieru.
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6. Wsun podajnik do urzadzenia.

7. Korzystajac z panelu sterowania, zmien konfiguracje formatu
i rodzaju tak, aby odpowiadaty formatowi i rodzajowi
materiatu zatadowanego do podajnika.

a. Na ekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia
dotknij przycisku konfiguracji .

b. Otwodrz kolejno nastepujace menu:
Ustawienia systemu
Konfiguracja papieru:
Podajnik 2
¢.  Dotknij opcji Rozmiar papieru i wybierz wtasciwy format.

d. Dotknij opcji Rodzaj papieru i wybierz wtasciwy rodzaj.
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Orientacja papieru w podajniku 2

Rodzaj papieru Format papieru

tadowanie papieru

Papier ciety Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki
formaty nietypowe

Dtuga krawedz skierowana ku przodowi podajnika

A3,B4,11x17, Legal, Oficio8.5x 13
i formaty nietypowe

Z nadrukiem, dziurkowany lub firmowy  Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki
formaty nietypowe

Drukiem w dot

Gorny brzeg skierowany ku prawej stronie podajnika

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio 8.5x 13
i formaty nietypowe

Drukiem w dét

Gorna krawedz skierowana ku przodowi podajnika

PLWW
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tadowanie podajnika 3 (akcesorium)

Podajnik opcjonalny miesci do 500 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?2. Jesli papier jest ciezszy, podajnik
moze nie utrzymac tylu arkuszy. Nie nalezy przepetnia¢ podajnika. Obstuguje papier ciety o gramaturze 60—
120 g/m?.

Aby uzyskac informacje na temat wtasciwej orientacji papieru dla tego podajnika, patrz Orientacja papieru
w podajniku 3 na stronie 25.

99

[ UWAGA: Nie nalezy drukowac na kopertach, etykietach lub nieobstugiwanych formatach papieru,
korzystajac z podajnika 3. W przypadku drukowania na papierze o takich formatach nalezy korzystac tylko
z podajnika 1.

1. Lekko podnies$ podajnik i pociggnij, aby wyjac go z urzadzenia.

UWAGA: Nie otwieraj podajnika, gdy jest on uzywany.

2. Sciénij dzwignie zwalniajaca na lewej prowadnicy, a nastepnie
rozsun prowadnice, dostosowujac je do rozmiaru papieru.
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3.

PLWW

Dopasuj prowadnice rozmiaru do wtasciwego formatu
papieru.

W16z papier na tace. Sprawdz papier, aby upewnic sie, ze
prowadnice lekko dotykajg krawedzi stosu, ale nie wyginaja
go.

Sposab, w jaki nalezy utozy¢ papier w podajniku, rézni sie
w zaleznosci od formatu papieru. Wiecej informacji zawiera
Orientacja papieru w podajniku 3 na stronie 25.

UWAGA: Aby unikna¢ zacie¢, nie nalezy przepetniac
podajnika. Gérna krawedz stosu powinna znajdowac sie
ponizej wskaznika petnego podajnika.

UWAGA: Jesli podajnik nie jest prawidtowo ustawiony, to
podczas drukowania moze pojawic sie komunikat o btedzie
lub moze dojs¢ do zaciecia papieru.

tadowanie podajnika 3 (akcesorium)

23



5. Wsun podajnik do urzadzenia.

6. Korzystajac z panelu sterowania, zmien konfiguracje formatu
i rodzaju tak, aby odpowiadaty formatowi i rodzajowi
materiatu zatadowanego do podajnika.

a. Na ekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia
dotknij przycisku konfiguracji .

b.  Otworz kolejno nastepujgce menu:
Ustawienia systemu
Konfiguracja papieru:
Podajnik 3
¢.  Dotknij opcji Rozmiar papieru i wybierz wtasciwy format.

d. Dotknij opcji Rodzaj papieru i wybierz wtasciwy rodzaj.
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Orientacja papieru w podajniku 3

Rodzaj papieru Format papieru tadowanie papieru

Papier ciety Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki Dtuga krawedz skierowana ku przodowi podajnika
formaty nietypowe

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio 8.5x 13
i formaty nietypowe

Z nadrukiem, dziurkowany lub firmowy Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki Drukiem w doét
formaty nietypowe
Gorny brzeg skierowany ku prawej stronie podajnika

A3,B4,11x17, Legal, Oficio8.5x 13 Drukiem w doét
i formaty nietypowe
Gorna krawedz skierowana ku przodowi podajnika
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Drukowanie

e  Zadania drukowania (system Windows)

° Zadania drukowania (system Mac 0S X)

° Drukowanie w sieci Web

° Konfigurowanie bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP

° Drukowanie z urzadzenia USB

Przejdz do www.hp.com/support/[jIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzgdzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.

27
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Zadania drukowania (system Windows)

e  Sposob skanowania (Windows)

° Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

e  Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

° Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

e  Wybor rodzaj papieru (Windows)

° Dodatkowe informacje dotyczgce drukowania

Sposéb skanowania (Windows)
Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Windows.
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

[%} UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od réoznych programow.

3. Kliknij lub dotknij kart w sterowniku druku do skonfigurowac dostepne opcje.

4.  Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe drukowanych
kopii na tym ekranie.

5.  Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Uzyj tej procedury w przypadku produktéw, dla ktérych sg wyposazone w automatyczny duplekser. Jesli
urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny duplekser lub aby drukowa¢ na rodzajach papieru, ktérych
duplekser nie obstuguje, mozna reczne drukowac po obu stronach.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub

dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ sterownik
druku.

UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych
programow.

3. Kliknij lub dotknij karty Wykornczenie.

PLWW
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© Pozioma
[ Obréc: o 180 stopni
(D]
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q, Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach. Kliknij przycisk

0K, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

% Whsciwosci - Dokument

re | Skrity klawiszowe |

Opcie dokumentu
[FiDrik 3 obu sironach |

Liczba stron na arkusz:

1 strona na arkuszu -

Druw ramki stron

Orientacia
@ Ponowa
(@ Pozioma

[ 0brsi o 180 stoprii

Q]

Informacie... Pomoc

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk 0K, aby

Drukowanie 2|3
wydrukowac zadanie. Drukarka
v (@ B
Stan: Bezczynna

Znajdz drukarke. ..
Typ:
Gelzie: ] Bruku; da piikn
Komentarz: [C] Recany dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wazystkn

) BieZaca strona Zaznaczenie
() Strany:

Liczba kopii: |1 =
Wpisz numery stran iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczathu
dokumentu lub sekeji, na praykéad 1, 3,

.11 ﬁ o
1
5-12 lub pls1, p1s2, pls3-p8s3

Drukuj: | Dokoment E Pawigkszenie
Drukui: | Wszystkie strony z zakresu E Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

[]
[
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Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Uzyj tej procedury w przypadku produktow, ktdre nie sg wyposazone w automatyczny duplekser lub do
drukowania na papierze nieobstugiwanym przez duplekser.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub
dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ sterownik Drukarks
UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych Gizie: ~ ] Drude o pli
programow. Komentarz: | #8058 [F1Recany dupleks
Zzkres stron ~ =
@ Wszystio = L 1 <
() Biedaca str| EHy i
© Stony: | =¥ L Sotuj
Wstaw numer =
addzizlonz pra| @i‘
FOTERTETE
Drukui:  |Dokument
Stron na arkusz: 1strona E
Drukuii | wWszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papierw:  |Bez skalowania E
=
3. Kliknij lub dotknij karty Wykornczenie. T Viaicwoics MR O ot
| Zaawansowane | Skréty Klawiszawe | P "|Era<uug
Opcje dokumentu
[Tk i ob sienach Feemmich
[] Odwracaj strony gérg
Uktad broszury )
[Wrlzczone %
Liczba stron na arkcusz:
1 strona na arkuszu -
[ Onuku ramki stron
[Wermwo i -]
Onentacia
@ Pionowa
) Pozioma
[ Obrd& o 180 stopni
Q|
q, Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach (recznie). " Whaiciwoick - Dokument =
Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ pierwszg strone zadania. | Zsawansowsns | Serdty Kiaviszows | P 3¢ | sy | Wykcor Uslug:
Oocie dokumentu
[k rz2 oby stronach fecmiel
[] Odwracaj strony gérg
Ukted brosaury: 7
Liczba stron na arkusz:
[1 strona na arkuszu -
[ Drukui ramki stron
[W prawo 1w dét -]
Orientacja
@ Pionowa
) Pozioma
[ Obréé o 180 stopni
(D
A
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5. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umies¢
go zadrukowang strong do dotu w podajniku 1.

6. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na
panelu sterowania, aby kontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub

-7l
dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ sterownik Drukarka

5

i;‘:: ﬁ Znajgt drukarke...
UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych Gdzie: ~ [ Bruku; do plicu
programow. Komenterz: | 308 [P e

Zakres stron I

8 wsaystio | T L
je25ca strl H 7 r

@ Strony: =7 Sortuj

Wstaw numer 7

oddzielone pre| ﬁ

POWISRSZENIE
Drukuj: | Dokument

Stron na arkusz:

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

=

3. Kliknij lub dotknij karty Wykoiczenie. =

Opcie dokumentu
(15 na obu stronach frecznief

[Tl Odwracaj strony géra
Ukkad broszuny

[Wytaczane -]
Liozba stron i arusz
[1 strona na arkusa. =

] Drudew ramid stron

Kelejnosé stton

[W prawo i w dat -
Orentacia
@ Fionowa
© Pozioma

[] Obréc o 180 stopri

A
o) Comar ]

=

4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej Stron na
arkusz.

[Lstugl]

Opcie dokumentu
Druk na obu stroniach (rgcarie)

Odwracaj strony gérg
Uktad broszury A
Viylaczone -
Liczb stron na arkusz

IW ﬂl

6 stron na arkuszu
9 stron n arkuszu
16 stron i arkuszu Crientacia

@ Pionowa

(© Pozioma

[T1bré¢ o 180 stopni
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6.

5.

Wybierz wtasciwe wartosci dla opcji Drukuj ramki stron,

Kolejnos¢ stron i Orientacja. Kliknij przycisk 0K, aby zamkna¢
okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk 0K, aby

wydrukowac zadanie.

Rozdziat 3 Drukowanie

0 Whséciwagck - Dokument

| Skbty dawiszowe | Papierdakosé | Erekiy | | Ustugi
Opcie dokumentu
Druk na obu stronach {rgeznie)
[ Odwracaj strony géra
Ukclad broszury:
Viylaczone -
Liczba stron na arkusz
EeT—
Druew rami sirort
Kolejnosé stron
Orientacia
@ Pionowa
@ Pozioma
[]0brié o 180 stopri
)|
taclmind
Drukowanie 7 =
Drukarka
w0 o
Stan: Bezczynna Znaids drukerke. .
Typ:
Gdzie: [Z] Drukuj do pliku
Komenkarz: [ Recany duplsks
Zakres stron
@ Wsaystko

() Biezaca strona

Zaznaczenie

() Strany:

5

Drukuj

Drukuj:

Wpisz numery stran iflub zakresy stron
oddzilone przecinkami, liczae od poczatiu
dokumentu lub sekeji, na praykiad 1, 3,

12 lub pist, pis2, pls3-pas3

Liczba kopii: |1 x

Sorkuj

Dokument E Pawigkszenie

Wszystkie strony z zakresu

E Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

1 strona

Bez skalowania

1|1
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Wybor rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub
dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ sterownik
druku.

UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych
programow.

3. Kliknij lub dotknij przycisku Paper/jako$¢.

4. Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej....

PLWW

(oo sl
[ ]

Drukarka
Mazwa: @
Stan: o Zrnic drokarks
, najgZ drukarke...
V! -
Gdzie: X [ Drukuj do pliku
Komentarz: | 4% [T Reczny dupleks
Zakres stron I,
® wsaysto | 1
leigca sir| H 7
@ Strony: =7 Sortuj
Wstaw numer Fal
oddzielone pre| ﬁ;‘

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

Stron na arkusz:

POWIGRSZENTE

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

=

[ Ushugi]

Zaawansowane | Skréty Kiawiszon

Opcje papieru
Formaty papizn

Legal =

Zrédlo papienu

Wybér automatycany =
Rodza papien

Nisokredlory -

Strony specjalne:
Okladki
Drukuj strony na innym papierze

T

Jakosé druku

FastRes 1200 -
EconoMode

Zaawansowane | Skrity klawiszowe | F i | Efeldy |

Opcie papieru
Fomaty papieru

Legal -

Zrédlo papienu

Wybér automatyczny ~

85 % 14 cale

Bisdspapiciis
Nieskredlony [

| E———

Uktadic
Drukj strony na innym papierze

ea

Jakosé druku

[ FastRes 1200 M
EconoMode
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5. Rozwin liste Rodzaj:. opcje.

6. Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktdra najlepiej opisuje

wykorzystywany papier.

Rozdziat 3 Drukowanie

Rore B
T opoeodziennego uEykky <96 g
- Papier do drukowania prezentaci 96-130 9
- Broszurowy 131-175 g
bl Inny
o
( o T — o
Rodzaj: 3]

B cocea):
[ Papier codziennego uzytku <96 g
-- Papier do drukowania prezentaci 96-130 g
- Broszurowy 131-175g

- Folia do druku laser. monodhr.

.. Etykiety

- Firmowy

- Koperta

- Z nadrukiem

- Dziurkowany

- Kolorowy

- Szorsthki

PLWW




Wybierz opcje dla uzywanego typu papieru, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci
dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK,
aby wydrukowac zadanie.

Rodzaj

|- Rodzaj:

& Papier codziennego uzytku <96 g

|1 Papier do drukowania prezentagi 96-130 g
- Broszurowy 131-175g
= Inny

L. Balin dn Ary ik laser. monochr.

e
¥ Firmawy
e Koperta
- Z nadrukiem
Dziurkowany
Kolorowy
‘... Szorstki

Drukowanie

2R )
Drukarka
. [ @ B
Skan: Bezczynna Zraids drokarke. .
Typt
e [ Drukui da plika
Kamentarz: [ Recany dupleks
Zakres stron Kopie
(@) Wszystko Liczha kapii: |1 z
() Biezaca strona Faznaczenie
) Stromy: Soetu
‘Wipisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczatku
dokumentu lub sekcji, na preyidad 1, 3,
S-12 b plsl, plsZ, pls3-pos3
Drukuj | Dokument E| Powikszenie
Drukuj: | Wszysthie strony z zakresu E| Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania E

Dodatkowe informacje dotyczace drukowania

PLWW

Przejdz do www.hp.com/support aby odwiedzi¢ witryne obstugi technicznej dla tego produktu i uzyskac
informacje na temat wykonywania poszczegdlnych zadan drukowania, takich jak:

e  Tworzenie i uzywanie skrétow drukowania

e  Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym

e  Wybieranie orientacji strony

° Tworzenie broszur

e  Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

e  Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

e  Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie
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Zadania drukowania (system Mac 0S X)

° Sposadb drukowania drukowania (Mac 0S X)

° Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

e  Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

° Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)

e  Wybor rodzaju papieru (Mac 0S X).

° Dodatkowe informacje dotyczgce drukowania

Sposéb drukowania drukowania (Mac 0S X)
Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Mac 0S X.
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3.  Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie wybierz inne menu, aby okresli¢
ustawienia drukowania.

4.  Kliknij przycisk Drukuj.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

99

[ UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3.  Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Uktad.
4. Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Dwustronne.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

99

[/ UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

3.  Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Reczny druk
dwustronny.

4. Zaznacz pole Reczny druk dwustronny i wybierz opcje tagczenia.
5.  Kliknij przycisk Drukuj.

6. Podejdz do urzadzenia i usun pusty papier z podajnika 1.
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7.  Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umie$¢ go zadrukowang strong do dotu
w podajniku wejsciowym.

8.  Jedli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowact.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Druku;j.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.
3. Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegdty, a nastepnie kliknij menu Uktad.
4. Zlisty rozwijanej Strony na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowa¢ na jednym arkuszu.
5. W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

6. W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokot kazdej strony na
arkuszu.

7.  Kliknij przycisk Drukuj.

Wybér rodzaju papieru (Mac 0S X).
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.
3.  Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Wykonczenie.
4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj no$nika.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Dodatkowe informacje dotyczace drukowania

Przejdz do www.hp.com/support aby odwiedzi¢ witryne obstugi technicznej dla tego produktu i uzyskac
informacje na temat wykonywania poszczeg6lnych zadan drukowania, takich jak:

e  Tworzenie i uzywanie skrétéw drukowania

e  Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym
e  Wybieranie orientacji strony

e  Tworzenie broszur

e  Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

° Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

e  Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie
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Drukowanie w sieci Web

Dostepnych jest kilka opcji do zdalnego drukowania przez Internet. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
tych opcji, zobacz witryny pomocy technicznej w sieci Web dla tego urzadzenia.

HP ePrint:

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentdw wystanych jako zataczniki do wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzadzenia drukujgcego z dowolnego urzadzenia obstugujgcego poczte
elektroniczna.

Do korzystania z ustugi HP ePrint urzadzenie musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

e  Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci przewodowej lub bezprzewodowej i mie¢ dostep do Internetu.

e  Ustugisieci Web HP musza by¢ wtgczone w urzadzeniu i musi by¢ ono zarejestrowane w HP Connected.
1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Ustugi sieci Web @

2. Dotknij przycisku Wtgcz ustugi sieci Web . Urzadzenie wtacza Ustugi sieci Web i drukuje strone
informacji.

Strona informacji zawiera kod drukarki uzywany do zarejestrowania urzadzenia HP
w HP Connected.

3. Przejdz do www.hpconnected.com, aby utworzy¢ konto HP ePrint i zakonczy¢ proces instalacji.

Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz na www.hp.com/support, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
urzadzenia.

oprogramowanie HP ePrint

40

Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego na kazdym
urzadzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu oprogramowania otworz opcje Drukuj w aplikacjii z listy
zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. To oprogramowanie utatwia znalezienie urzadzen zgodnych

z HP ePrint, ktére sg zarejestrowane na Twoim koncie HP Connected. Docelowe urzadzenie HP moze
znajdowac sie na biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu po drugiej stronie globu.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie IP
w drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzadzeniach obstugujacych PostScript®.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%]’ UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikéw PDF do systemu Mac i nie

jest technicznie sterownikiem druku. Oprogramowanie HP ePrint do systemu Mac obstuguje Sciezki druku
jedynie poprzez HP Connected i nie obstuguje drukowania IP na drukarkach w sieci lokalnej.
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AirPrint

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2
lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzadzeniu z urzadzen iPad,
iPhone (3GS lub nowszego) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszego) w nastepujacych aplikacjach:

e Poczta

e  Fotografie

e  Safari

e iBooks

e  Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, urzadzenie musi by¢ podtaczone do tej same;j sieci
bezprzewodowej co urzadzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzadzen
firmy HP zgodnych z tg ustuga mozna uzyska¢ w witrynie www.hp.com/go/airprint.

B UWAGA: Ustuga AirPrint nie obstuguje potaczen USB.
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Konfigurowanie bezposredniego drukowania bezprzewodowego

Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP umozliwia drukowanie z bezprzewodowego
urzadzenia przeno$nego bezposrednio na urzadzenie obstugujgce taka funkcjonalno$é bez koniecznosci
uzyskania potaczenia z siecig lokalng lub z Internetem. Z funkcji bezposredniego drukowania
bezprzewodowego mozna korzysta¢, uzywajgc nastepujgcych urzadzen:

e  iPhone,iPad, lub iPod touch korzystajgce z ustugi Apple AirPrint lub aplikacji mobilnej HP ePrint
e  urzadzen mobilnych z systemem Android lub Symbian, korzystajac z aplikacji HP ePrint Home & Biz

° Komputer stacjonarne lub laptopy z systemem Windows lub Mac 0S X taczg sie za pomoca ustugi
HP Wireless Direct i drukuja, korzystajac ze sterownikéw HP lub ustugi Apple AirPrint

Wiecej informacji na temat HP Wireless Direct mozna uzyskac pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting
w sekcji HP Wireless Direct.

Aby skonfigurowac funkcje bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP za pomocg panelu
sterowania, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1.  Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku sieci bezprzewodowej ().
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

° Menu tacznosci bezprzewodowej

e  Konfiguracja bezposredniego potgczenia bezprzewodowego

e  Wiaczenie/wytaczenie bezposredniego potaczenia bezprzewodowego

3. Dotknij opcji menu Wt..
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Drukowanie z urzadzenia USB

PLWW

1.

2.

W16z dysk USB do portu na przedniej czeSci urzadzenia.

Zostanie otwarte menu Naped flash USB. Dotykajac przyciskow ze strzatkami mozna przewijac opcje.
e  Drukuj dokumenty

e  Wysw.idruk. zdjecia

e  Skanujnadysk USB

Aby wydrukowa¢ dokument, dotknij ekranu Drukuj dokumenty, a nastepnie dotknij nazwy folderu na
dysku USB, na ktdrym jest zapisany dokument. Po wyswietleniu ekranu podsumowania mozna go
dotkna¢, aby dostosowac ustawienia. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowaé¢ dokument.

Dotknij ekranu Przegladanie i drukowanie zdjec, a nastepnie wybierz obraz podgladu dla kazdego
zdjecia, ktore chcesz wydrukowac. Dotknij przycisku Gotowe. Po wyswietleniu ekranu podsumowania
mozna go dotkng¢, aby dostosowac ustawienia. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowac zdjecia.

Wez wydruk z podajnika i odtgcz dysk USB.

Drukowanie z urzadzenia USB
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Kopiuj

° Kopiowanie

e  Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

° Optymalizacja jakosci kopiowania

Przejdz do www.hp.com/support/[iIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzgdzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Kopiowanie

1.  Umies$¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

[i?’/f UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikow zataduj papier matego formatu (letter, A4 lub
mniejszy) dtugg krawedz arkusza wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.

2. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Copy.
3. Dotknij strzatek, aby zmienic liczbe kopii, lub dotknij wySwietlonej liczby i wpisz liczbe kopii.

4. Dotknij przycisku Start Copy, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Rozdziat 4 Kopiuj
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Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

1.  Umie$¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

[% UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikow zataduj papier matego formatu (letter, A4 lub
mniejszy) dtugg krawedz arkusza wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.

2. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Copy.

3.  Dotknij przycisku Settings (Ustawienia).

4. Przewin liste i dotknij przycisku Two-Sided (Dwustronne).

5. Dotykajac przyciskow ze strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij opcji, aby jg wybra¢.
6. Dotknij przycisku Start Copy, aby rozpocza¢ kopiowanie.

7. Urzadzenie wysSwietli monit o zatadowanie nastepnego oryginatu. Potdz go na szybie i dotknij przycisku
OK.

8. Powtarzajten proces tak dtugo, az zeskanujesz ostatnig strone. Dotknij przycisku Done (Gotowe), aby
zakonczy¢ drukowanie kopii.
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Optymalizacja jakosci kopiowania

Uzyj panelu sterowania urzadzenia do optymalizacji jakosci kopii dla ré6znych rodzajow dokumentéw.
Dostepne sg nastepujgce ustawienia jakosci kopii:

Auto Select (Wybor automatyczny): Uzywaj tego ustawienia, gdy jakos¢ kopii nie jest zbyt wazna. Jest to
ustawienie domyslne.

Mixed (Mieszane): Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw, ktdre zawierajg tekst
i grafike.

Text (Tekst): Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentow zawierajacych gtownie tekst.

Picture (Zdjecie): Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtdwnie
grafike.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.
Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Copy.

Dotknij przycisku Settings (Ustawienia), a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Optimize
(Optymalizuj). Dotykajac przyciskow ze strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij opciji, aby ja
wybrac.

Dotknij przycisku Start Copy, aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Skanuj

° Skanowanie za pomoca oprogramowania HP Scan (system Windows)

° Skanowanie za pomocg oprogramowania HP Scan (Mac 0S X)

e  Skanowanie do miejsca docelowego

Przejdz do www.hp.com/support/[iIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzgdzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Skanowanie za pomoc3a oprogramowania HP Scan (system
Windows)

Za pomocg oprogramowania do skanowania HP rozpocznij skanowanie z oprogramowania w komputerze.
Zeskanowany obraz mozna zapisac jako plik, wysta¢ przez e-mail lub wysta¢ do innego programu.

1.  Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

[%’/]’> UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikdw zataduj papier matego formatu (letter, A4 lub
mniejszy) dtuga krawedz arkusza wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.

2. Kliknij przycisk Start, kliknij Programy (lub Wszystkie programy w systemie Windows XP).
3.  Kliknij HP, a nastepnie Skanowanie HP.
4. Wybierz skrét do skanowania i w razie potrzeby dostosuj ustawienia.

5.  Kliknij pozycje Skanuj.

[%’/]’9 UWAGA: Kliknij przycisk Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), aby uzyskac dostep do wiekszej
liczby opgiji.

Kliknij przycisk Create New Shortcut (Utworz nowy skrot), aby utworzy¢ dostosowany zestaw ustawien
i zapisac go na liscie skrétow.
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Skanowanie za pomocg oprogramowania HP Scan (Mac 0S X)

Za pomocg oprogramowania do skanowania HP rozpocznij skanowanie z oprogramowania w komputerze.

1.  Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

[’_ﬁﬁf’ UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikow zataduj papier matego formatu (letter, A4 lub
mniejszy) dtugg krawedz arkusza wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.

2. Otworz program HP Scan, znajdujacy sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby zeskanowa¢ dokument.

4. Pozeskanowaniu wszystkich stron kliknij przycisk Gotowe, aby je zapisac do pliku.
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Skanowanie do miejsca docelowego

Skanowanie na dysk flash USB

Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego i skanowania do poczty elektronicznej

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Skanowanie, by zapisa¢ folderze sieciowym

Skanowanie na dysk flash USB

1.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

[:?’/i‘> UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikdw zataduj papier matego formatu (letter, A4 lub

mniejszy) dtuga krawedz arkusza wzdtuz lewej krawedzi szyby skanera.

W16z dysk flash USB do portu USB z przodu urzadzenia.
Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Skanuj.
Dotknij ekranu Skanuj na dysk USB.

Dotknij przycisku Skanuj, aby zeskanowa¢ dokument i zapisac plik. Urzadzenie utworzy folder o nazwie
HPSCANS na dysku USB i zapisze plik w formacie PDF lub JPG pod automatycznie wygenerowana nazwa.

[%’/]’> UWAGA: Po wysSwietleniu ekranu podsumowania mozna go dotkna¢, aby dostosowac ustawienia.

Nazwe folderu mozna zmieni¢.

Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego i skanowania do poczty
elektronicznej

Aby mozna byto korzystac z funkcji skanowania, urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci. Funkcje
skanowania nie sg dostepne, dopoki nie zostang skonfigurowane. Aby skonfigurowac te funkcje, uzyj
Kreatora konfiguracji funkcji skanowania do folderéw sieciowych (Windows) i z Kreatora skanowania do
wiadomosci e-mail (Windows), ktdre sg instalowane w grupie programoéw HP dla urzadzenia jako czes¢ petnej
instalacji oprogramowania. Do skonfigurowania tych funkcji mozna réwniez uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego HP. Nastepujace instrukcje opisujg sposob konfiguracji funkcji skanowania z uzyciem
wbudowanego serwera internetowego HP.

1.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ% aby wyswietli¢ adres IP

urzadzenia.

Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzadzenia w wierszu adresu
przegladarki internetowe;j.

E,?’y UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP mozna réwniez uzyska¢ z programu

Przybornik urzadzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac OS X.

Kliknij karte Skanowanie.
Wybierz opcje Konfiguracja folderu sieciowego z menu z lewej strony ekranu.
Aby zdefiniowaé nowy folder, kliknij przycisk Nowy.

Uzupetnij pola na tym ekranie.
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10.

11.

12.

Kliknij przycisk Zapisz i testuj znajdujacy sie w dolnej czesci ekranu, aby zapisa¢ ustawienia
i przetestowac konfiguracje.

Kliknij tacze Skanuj do wiadomosci E-mail tacze w oknie z lewej strony ekranu.
Kliknij tacze Profile poczty wychodzacej, a nastepnie kliknij przycisk Nowy.

Uzupetnij pola na tym ekranie. Aby uzyskac¢ informacje o serwerze SMTP, nalezy skontaktowac sie
z administratorem sieci lub dostawcg ustug internetowych. Jezeli serwer SMTP wymaga
uwierzytelniania, nalezy réwniez znac identyfikator i hasto uzytkownika serwera SMTP.

Kliknij przycisk Zapisz i testuj znajdujacy sie w dolnej czesci ekranu, aby zapisa¢ ustawienia
i przetestowac konfiguracje.

Mozna dodac¢ kontakty do Ksigzki adresowej poczty elektronicznej lub skonfigurowac inne domyslne
ustawienia poczty elektronicznej. Ponizsze czynnosci sg opcjonalne. Kliknij tacze Ksiagzka adresowa
poczty e-mail i tacza Opcje poczty E-mail w lewym oknie ekranu, aby skonfigurowac te funkcje.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Korzystajac z panelu sterowania urzadzenia, mozna wysta¢ zeskanowany plik bezposrednio na adres poczty
elektronicznej. Zeskanowany plik jest wysytany na ten adres jako zatacznik do wiadomosci poczty
elektronicznej.

[%/i’ UWAGA: Aby skorzystac z tej funkcji, urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci i funkcja Skanuj do e-mail
musi by¢ skonfigurowana za pomocg Kreatora skanowania do wiadomosci e-mail (Windows) lub
wbudowanego serwera internetowego HP.

1.

2.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.
Na ekranie gtownym panelu sterowania urzagdzenia dotknij przycisku Skanuj.
Dotknij elementu Skanuj do wiadomosci E-mail.

Dotknij elementu Wyslij wiadomos¢ E-mail.

Wybierz adres Od, ktéry ma zostac uzyty. Bywa to takze okreslane jako ,profil poczty wychodzacej”.

[’_5/? UWAGA: Jesli skonfigurowano funkcje kodu PIN, wprowadz PIN i dotknij przycisku OK. Kod PIN nie jest

10.

jednak konieczny do korzystania z tej funkcji.

Dotknij przycisku Do i wybierz adres lub grupe jako adresata wysytanego pliku. Po zakonczeniu, dotknij
przycisku Gotowe.

Dotknij przycisku Temat, jesli chcesz dodac¢ wiersz tematu.

Dotknij przycisku Dalej.

Na panelu sterowania zostang wyswietlone ustawienia skanowania.

e  Jesli chcesz zmieni¢ ktérekolwiek z ustawien, dotknij przycisku Ustawienia i zmien ustawienia.
e  Jesliustawienia sg wtasciwe, przejdz do nastepnego kroku.

Dotknij przycisku Skanuj, aby zeskanowac zadanie.

Skanowanie, by zapisac folderze sieciowym

Korzystajac z panelu sterowania urzadzenia, mozna skanowac dokument i zapisa¢ go w folderze sieciowym.

PLWW

Skanowanie do miejsca docelowego
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[ UWAGA: Aby skorzystac z tej funkji, urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci i funkcja Skanuj do folderu
sieciowego musi zostac¢ skonfigurowana za pomoca Kreatora konfiguracji funkcji skanowania do folderéw
sieciowych (Windows) lub wbudowanego serwera internetowego HP.

1.  Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.
Umie$¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

2. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Skanuj.

3. Dotknij elementu Skanuj do foldera sieciowego.

4. Naliscie folderéw sieciowych wybierz folder, w ktérym chcesz zapisa¢ zeskanowany dokument.

5. Napanelu sterowania zostang wysSwietlone ustawienia skanowania.
o  Jesli chcesz zmienic ktérekolwiek z ustawien, dotknij przycisku Ustawienia i zmien ustawienia.
e  Jesli ustawienia sg wtasciwe, przejdz do nastepnego kroku.

6. Dotknij przycisku Skanuj, aby zeskanowac zadanie.
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Zarzadzanie urzadzeniem

e  Zmiana typu potaczenia (Windows)

° Korzystanie aplikacji dostepnych w ramach Ustug sieciowych HP

e  Przybornik urzadzen HP (Windows)

° HP Utility dla systemu Mac 0S X

° Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

° Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

° Ustawienia ekonomiczne

e  Komunikat Cartridge is low (Mato atramentu) lub Cartridge is very low (Bardzo mato atramentu) jest
wysSwietlany na panelu sterowania urzadzenia.

° Wymien kasete z tonerem

Przejdz do www.hp.com/support/[iIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzgdzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Zmiana typu potaczenia (Windows)

Jesli produkt jest juz uzywany i chcesz zmienic sposab jego potaczenia, uzyj skrétu Zrekonfiguruj swoje
urzadzenie HP na pulpicie komputera, aby zmieni¢ potaczenie. Mozna na przyktad skonfigurowac urzadzenie
do korzystania z innego adresu sieci bezprzewodowej, do potaczenia z siecig przewodowg lub
bezprzewodowg lub do zmiany potgczenia sieciowego w przypadku potgczenia USB. Mozna zmieni¢
konfiguracje bez wktadania dysku CD. Po wybraniu rodzaju potaczenia program przejdzie bezposrednio do
czesci procedury konfiguracji, ktéra wymaga zmiany.
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Korzystanie aplikacji dostepnych w ramach Ustug sieciowych HP

PLWW

Dla urzadzenia dostepnych jest kilka nowatorskich aplikacji, ktére mozna pobrac bezposrednio z Internetu.
Dodatkowe informacje dotyczace tych aplikacji mozna znalez¢ w witrynie HP Connected pod adresem
www.hpconnected.com.

Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, urzadzenie musi by¢ podtaczone do komputera lub sieci z dostepem
do Internetu. Ustugi sieciowe HP muszg by¢ wtaczone w urzadzeniu. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
wigczy¢ Ustugi sieciowe HP:

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Ustugi sieci Web @:.
2. Dotknij przycisku Wtgcz ustugi sieci Web.

Po pobraniu aplikacji z witryny HP Connected jest ona dostepna w menu Aplikacje na panelu sterowania
urzadzenia. Ten proces powoduje wtaczenie zarowno Ustug sieci Web, jak i menu Aplikacje.

Korzystanie aplikacji dostepnych w ramach Ustug sieciowych HP
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Przybornik urzadzein HP (Windows)

W celu sprawdzenia stanu urzadzenia albo wy$wietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera mozna
uzyc¢ programu Przybornik urzadzen HP dla Windows. To narzedzie otwiera wbudowany serwer internetowy

HP dla urzadzenia.

[%]’ UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w przypadku petnej instalacji oprogramowania urzadzenia. W
zaleznosci od sposobu podtaczenia urzadzenia niektére funkcje moga nie by¢ dostepne.

1.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Programy.

2. Kliknij grupe urzadzen HP, a nastepnie pozycje Przybornik urzadzen HP.

Karta lub czes¢ Opis

Karta Strona gtéwna °

Zawiera informacje dotyczace
urzadzenia, jego stanu i konfiguraciji.

Status urzadzenia: Pokazuje stan urzadzenia oraz przyblizony czas zywotnosci
materiatow eksploatacyjnych HP.

Stan materiatow eksploatacyjnych: Przedstawia szacowany pozostaty czas eksploatacji
materiatow eksploatacyjnych firmy HP. Rzeczywisty czas eksploatacji materiatu
eksploatacyjnego moze sie rézni¢ od szacunkowego. Warto zawsze dysponowac nowym
materiatem eksploatacyjnym, ktéry mozna od razu zainstalowac, gdy jakosc¢ druku
przestanie by¢ odpowiednia. Materiatow eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢, chyba
ze jako$¢ wydruku jest niska.

Konfiguracja urzadzenia: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguracji.

Podsumowanie ustawien sieciowych: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie
konfiguracji sieci urzadzenia.

Raporty: Drukowanie stron konfiguracji i stanu materiatow eksploatacyjnych, ktére sa
generowane w urzadzeniu.

Dziennik zdarzen: Wyswietla liste wszystkich zdarzen i btedéw urzadzenia.

Karta System °

Umozliwia konfiguracje urzadzenia
z poziomu komputera uzytkownika.

Informacje o urzadzeniu: Dostarcza podstawowych informacji o urzadzeniu i firmie.
Konfig. papieru: Zmiana ustawienn domyslnych obstugiwanego papieru urzadzenia.
Jakos$¢ druku: Zmiana ustawienn domyslnych jakosci druku dla urzadzenia.

Konsola EcoSMART: Zmien czasy domyslne dla przejscia w tryb uspienia lub tryb
automatycznego wytaczania. Skonfiguruj zdarzenia, ktére powoduja wybudzenie

urzadzenia.

Rodzaje papieru: Konfiguracja trybdw druku, dostosowanych do réznych rodzajow
papieru akceptowanych przez urzadzenie.

Ustawienia systemu: Zmiana ustawiern domyslnych urzadzenia.

Obstuga: Przeprowadzanie procedury czyszczenia urzadzenia.

Zapisz i przywré¢: Umozliwia zapisanie aktualnych ustawien urzadzenia do pliku na
komputerze. Plik mozna wykorzystac¢ do zatadowania ustawien dla innego urzadzenia

lub przywrdcenia ustawien tego samego urzadzenia w przysztosci.

Administracja: Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia. Wtaczenie lub wytaczenie
funkgji urzadzenia.

UWAGA: Karta System moze by¢ chroniona hastem. Jezeli urzadzenie zostato podtaczone do
sieci, przed zmiang ustawien na tej karcie nalezy zawsze skontaktowac sie zadministratorem.
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Karta lub czes¢

Opis

Karta Drukowanie

Umozliwia zmiane domyslnych
ustawien drukarki z komputera
uzytkownika.

Drukowanie: Umozliwia zmiane domyslnych ustawien druku, np. liczby kopii i orientacji
papieru. 53 to opcje dostepne w panelu sterowania.

PCL5c: WysSwietlanie i zmiana ustawien sterownikéw PCL5c.

PostScript: Wytaczenie funkcji Drukuj btedy PS.

Karta Skanuj

Skonfiguruj funkcje Skanuj do foldera sieciowego i Skanuj do wiadomosci E-mail.

Konfiguracja folderu sieciowego: Konfiguracja folderéw w sieci, w ktérych urzadzenie
moze zapisywac zeskanowany plik.

Konfiguracja skan. do wiad. e-mail: Rozpocznij proces konfigurowania funkcji Skanuj do
wiadomosci e-mail.

Profile wychodzacych wiad. e-mail: Ustawianie adresu e-mail, ktéry bedzie pojawiat sie
jako adres nadawcy (,,0d”) w przypadku wszystkich wiadomosci e-mail wysytanych
z urzadzenia. Konfiguracja informacji o serwerze SMTP.

Ksigzka adresowa poczty e-mail: Dodawanie i usuwanie wpiséw w ksigzce adresowej
poczty e-mail.

Opcje wiadomosci e-mail: Konfiguracja domyslnego wiersza tematu i tresci wiadomosci.
Konfiguracja domyslnych ustawien skanowania do wiadomosci e-mail.

Karta Praca w sieci

Umozliwia zmiane ustawien drukarki
z poziomu komputera uzytkownika.

Karta pozwala administratorowi sieci monitorowac ustawienia sieciowe urzadzenia
podtaczonego do sieci opartej na protokole IP. Umozliwia takze konfigurowanie przez
administratora sieci funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego. Karta nie jest
widoczna, jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera.

Karta HP Web Services

Na tej karcie mozna konfigurowac rézne narzedzia internetowe i korzystac z nich na
urzadzeniu.

Przybornik urzadzen HP (Windows)
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HP Utility dla systemu Mac 0S X

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera mozna uzy¢ programu HP Utility dla Mac 0S X.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna
uzy¢ programu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

1. Nakomputerze otworz menu Apple g%, kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij
Drukowanie i faks lub ikone Drukowanie i skanowanie.

2. Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.

3.  Kliknij przycisk Opcje i materiaty.

4. Kliknij karte Utility.

5.  Kliknij przycisk Otwérz program Printer Utility.

Funkcje HP Utility

Pasek narzedzi HP Utility znajduje sie w gérnej czesci kazdej strony. Zawiera on nastepujgce elementy:

e  Urzadzenia: Kliknij ten przycisk, aby pokazac lub ukry¢ produkty Mac znalezione przez program
HP Utility w oknie Drukarki po lewej stronie ekranu.

e  Wszystkie ustawienia: Kliknij ten przycisk, aby powrocic do strony gtéwnej HP Utility.

e  Pomoc techniczna HP: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ przegladarke i przejs¢ do strony internetowe;j
pomocy technicznej HP dla urzadzenia.

e  Materiaty eksploatacyjne: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ strone internetowg HP SureSupply.

e  Rejestracja: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne rejestracji HP.

e  Recykling: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne HP Planet Partners Recycling Program.

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po kliknieciu listy Wszystkie ustawienia. W tabeli ponizej
opisano czynnosci, ktére mozna wykonywac za pomocg narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja Opis

Information And Support Stan materiatow Przedstawia stan materiatéw eksploatacyjnych oraz tacza

(Informacje oraz wsparcie) eksploatacyjnych. umozliwiajgce zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.
Informacje o urzadzeniu Zawiera informacje na temat aktualnie wybranego urzadzenia,

w tym identyfikatora serwisowego urzadzenia (jesli jest
przypisany), wersji oprogramowania sprzetowego (wersja FW),
numeru seryjnego i adresu IP.
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Pozycja

Opis

File Upload (Przesytanie pliku)

Przesyta pliki z komputera do urzadzenia. Mozna wysytac
nastepujace rodzaje plikow:

e  Jezyk polecen drukarki HP LaserJet (.PRN)
e  Portable document format (.PDF)
e  Postscript (.PS)

e  Tekst (.TXT)

HP Connected

Dostep do strony internetowej HP Connected.

Upload Fonts (Przesytanie
czcionek)

Wystanie czcionei z komputera do urzadzenia.

Printer Settings (Ustawienia
drukarki)

Automatyczne wytaczanie

Skonfigurowanie urzadzenia do automatycznego wytaczana po
ustalonym okresie braku aktywnosci. Mozna dostosowac liczbe
minut, po uptywie ktérych urzadzenie sie wytaczy.

Ustawienia sieciowe

Konfiguracja ustawien sieciowych, takich jak ustawienia IPv4,
IPv6, ustawienia Bonjour i inne ustawienia.

Zarzadzanie materiatami
eksploatacyjnymi

Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku,
gdy konczy sie czas zywotnosci materiatow eksploatacyjnych.

Konfiguracja podajnikéw

Pozwala zmienic¢ format i rodzaj papieru dla poszczegélnych
podajnikéw.

Dodatkowe ustawienia

Otwarcie strony wbudowanego serwera internetowego (EWS) dla
urzadzenia.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Informacje

Centrum wiadomosci

Wyswietlanie zdarzen zakonczonych btedami, ktére wystapity
w urzadzeniu.

Scan Settings (Ustawienia
skanowania)

Skanowanie do wiadomosci e-
mail

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na
ktoérej mozna skonfigurowac ustawienia skanowania do poczty e-
mail.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Skanuj do folderu sieciowego

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na
ktérej mozna skonfigurowac ustawienia skanowania do folderu
sieciowego.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

HP Utility dla systemu Mac 0S X
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzadzania ré6znymi
urzadzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje,
rozwigzywanie problemaéw oraz zabezpieczanie Srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co zapewnia
wyzszg produktywnos¢, oszczednosc¢ czasu i kosztow oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkcji produktow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij t3cze Pomoc i dokumentacja.
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Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

Urzadzenie obstuguje standardy bezpieczenstwa i zalecane protokoty zabezpieczajgce urzadzenie, chronigce
informacje krytyczne dotyczgace sieci oraz utatwiajgce monitorowanie i konserwacje urzadzenia.

Szczegbtowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrobki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢
na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentow
i czesto zadawanych pytan dotyczacych funkcji zabezpieczen.

Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia

Na wbudowanym serwerze internetowym firmy HP mozna okresli¢ nowe lub zmienic istniejgce hasto dostepu
do urzadzenia pracujgcego w sieci.

1. Na ekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ% aby wyswietli¢ adres IP

urzadzenia.

2. Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzadzenia w wierszu adresu
przegladarki internetowe;j.

[%f’ UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP mozna réwniez uzyskac z programu
Przybornik urzadzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac 0S X.

3. Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie tacze Zabezpieczenia.

[%f’ UWAGA: Jesli hasto zostato wczesniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego podanie.
Wprowadz hasto i kliknij przycisk Zastosuj.

4. Wprowadz nowe hasto w polu Nowe hasto i w polu Zweryfikuj hasto.

5.  Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisac¢ hasto.

[:?’/r UWAGA: W przypadku urzadzen podtaczonych za pomoca kabla USB do komputera z systemem Windows,
uzyj programu Przybornik urzadzen HP, aby zmieni¢ hasto:

1.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Programy.
2. Kliknij grupe urzadzen HP, a nastepnie pozycje Przybornik urzadzen HP.
3.  Kliknij karte System.

s

Kliknij Administracja, i znajdz obszar, aby zmieni¢ hasto.
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Ustawienia ekonomiczne

° Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

° Ustawienie opdznienia przejscia w tryb uspienia

° Ustawianie opdznienia automatycznego wytgczania zasilania

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji probnych wydrukéw. Korzystanie z trybu
EconoMode moze zmniejszy¢ zuzycie toneru. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia jakosci
wydrukow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana
przez caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegna juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety
z tonerem. Jesli jakos$¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢
wymiane kasety z tonerem.

[%9 UWAGA: Jezelita opcja nie jest dostepna w stosowanym sterowniku druku, to mozna jg ustawic,
korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3.  Kliknij karte Paper/Quality.

4. Kliknij pole wyboru EconoMode.

Ustawienie opodznienia przejscia w tryb uspienia
1. Naekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
° Ustawienia systemu
° Ustawienia energii
° OpoOznienie uspienia

3. Wybierz czas dla opdznienia uspienia.

99

[ UWAGA: Wartoé¢ domyélna to 15 minut.

Ustawianie opéznienia automatycznego wytaczania zasilania
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
° Ustawienia systemu

° Ustawienia energii
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e  Automatyczne wytgczanie
e  Opoznienie wytaczenia

3. Wybierz czas dla opdznienia wytaczenia.

[’_ﬁﬁf’ UWAGA: Ustawieniem domyslnym sg 30 minut.

4. Urzadzenie automatycznie wychodzi z automatycznego trybu wytaczania, kiedy odbierze zadanie
drukowania lub w przypadku dotkniecia ekranu na panelu sterowania. Zdarzenia, ktére powoduja
wybudzenie urzadzenia mozna zmieni¢. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia systemu

° Ustawienia energii

e  Automatyczne wytgczanie
e  Zdarzenia dla budzenia

Aby wytaczy¢ wybudzanie, wybierz zdarzenie, wyczys¢ pole wyboru obok niego, a nastepnie dotknij
przycisku Gotowe.
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Komunikat Cartridge is low (Mato atramentu) lub Cartridge is
very low (Bardzo mato atramentu) jest wyswietlany na panelu
sterowania urzadzenia.

Niski poziom czarnego tonera: Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru w kasecie
bedzie niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji kasety z tonerem moze sie r6zni¢ od szacunkowego.
Warto zawsze dysponowac nowg kasetg, ktérg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku przestanie by¢
akceptowalna. Kasety z tonerem nie trzeba jeszcze wymieniac.

Bardzo niski poziom czarnego tonera: Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru

w kasecie bedzie bardzo niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji kasety z tonerem moze sie r6zni¢ od
szacunkowego. Warto zawsze dysponowac nowg kaseta, ktérg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢
druku przestanie by¢ akceptowalna. O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana
kasety z tonerem nie jest jeszcze konieczna.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection Warranty
na te kasete wygasnie.

Mozna zmieni¢ sposob, w ktdry urzadzenie reaguje na fakt osiggniecia przez materiaty stanu Bardzo niski.
Nie ma koniecznosci ponownego okres$lania tych ustawien po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

Wiaczanie lub wytaczanie ustawienia Bardzo niski

66

Ustawienia domys$lne mozna wigczy¢ i wytaczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby ponownego ich
witaczania po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
° Ustawienia systemu
° Ustawienia materiatow eksploatacyjnych
e  Kasetaz czarnym tonerem
° Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Jesli chcesz otrzymywac ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzagdzenie ma
kontynuowac drukowanie, wybierz Kontynuuj.

e  Jeslichcesz, aby urzadzenie przerywato prace do czasu wymiany kasety z tonerem, wybierz
Zatrzyma,.

e  Jesli chcesz, aby urzadzenie przerywato prace i powodowato wyswietlenie monitu o wymiane
kasety z tonerem, wybierz Pytaj. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitu i kontynuowac
drukowanie. Opcjg konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzadzeniu jest ,,Prompt to Remind Me
in 100 pages, 200 pages, 300 pages, 400 pages, or never* (Przypomnij mi za 100 stron, 200 stron,
300 stron, 400 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te
strony beda miaty zadowalajaca jakosc.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection
Warranty na te kasete wygasnie. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktore wystgpig w trakcie
uzywania kasety z tonerem firmy HP z opcja Kontynuuj przy bardzo niskim poziomie, nie bedg uwazane za
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wady materiatowe ani produkcyjne materiatow eksploatacyjnych zgodnie z oSwiadczeniem o gwarancji na
kasety z tonerem firmy HP.
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Wymien kasete z tonerem

Gdy zbliza sie koniec okresu uzywalnosci kasety z tonerem, wyswietlony zostaje monit 0 zamoéwienie nowej.
Kasety mozna uzywac¢ do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci
wydrukéw.

Ponizsza ilustracja pokazuje komponenty kasety z tonerem.

1 Beben obrazowy (nalezy uwazac, aby go nie dotykac).
2 Uktad pamieci
3 Tasma uszczelniajaca

1. Otwarz przednie drzwiczki.
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2.

3.

PLWW

Wyjmij starg kasete z tonerem

Wyjmij nowa kasete z tonerem z woreczka. Umies¢ zuzyta
kasete z tonerem w opakowaniu w celu recyklingu.

Ztap obie strony kasety i rozprowadz toner, delikatnie
kotyszac kaseta.

OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego.

Wymien kasete z tonerem

~
o
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5. Zdejmij tasme ochrona. Zegnij i ztam jezyczek umieszczony
po lewej stronie kasety drukujacej. Pociagnij jezyczek, aby
wyciagnac z kasety cata tasme zabezpieczajgca. Wtoz
jezyczek z tasma do opakowania kasety z tonerem w celu
zwrotu do utylizacji.

6. Umies$¢ kasete z tonerem zgodnie z prowadnicami
znajdujgcymi sie wewnatrz urzadzenia i, korzystajac
z uchwytu, wsun kasete, az zostanie pewnie osadzona.

7. Zamknij przednie drzwiczki.
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7 Rozwigzywanie problemow

° System pomocy panelu sterowania

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru lub zacieciami

° Usuwanie zaciecia w podajniku 1

° Usuwanie zaciecia w podajniku 2

e  Usuwanie zacie¢ w podajniku 3 (akcesorium)

° Usuwanie zacie¢ w poblizu kasety z tonerem

° Usuwanie zacie¢ z obszaru tylnych drzwiczek i utrwalacza

° Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyj$ciowym

° Usuwanie zacie¢ papieru w opcjonalnym duplekserze

° Poprawianie jakosci druku

° Poprawienie jakosci skanowania i kopiowania

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodowa

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

Przejdz do www.hp.com/support/liIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzadzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy technicznej.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowa www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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System pomocy panelu sterowania

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy sposob uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, dotknij przycisku Pomoc ? w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

Na niektorych ekranach pomocy znajduja sie animacje, ktdre utatwiajg wykonywanie procedur, takich jak
usuwanie zaciec.

W przypadku ekrandw zawierajgcych ustawienia dla poszczegélnych zadan pomoc otwiera temat zawierajacy
wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomocy ?, aby wyswietli¢ komunikat
z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajace rozwigzac problem.
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

Opcja ta powoduje przywrécenie wszystkich ustawien urzadzenia i sieci do domyslnych wartosci fabrycznych.
Nie powoduje zresetowania wartosci liczby stron, formatéw ustawionych dla podajnikéw ani jezyka. Aby
przywraci¢ domyslne ustawienia fabryczne urzadzenia, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

A OSTROZNIE: Przywrécenie ustawient domyélnych powoduje powrét wszystkich ustawien do ich fabrycznych
wartosci domyslnych oraz wyczyszczenie wszystkich stron zapisanych w pamieci.

1. Napanelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Przewin liste i dotknij menu Serwis.
3. Przewin liste i dotknij przycisku Przywroc ustawienia domyslne, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Rozwigzywanie problemdéw z podawaniem papieru lub
zacieciami

Jesli urzadzenie ma powtarzajgcych sie probleméw z podawaniem papieru lub z zacieciami papieru, nalezy
uzy¢ nastepujacych informacji, aby zmniejszy¢ liczbe zdarzen.

Urzadzenie nie pobiera papieru

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.

1.

2.

Otwarz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzadzenia.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Rolki ponad podajnikiem moga by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢ rolki za pomoca niestrzepigcej sie
szmatki nasgczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.

6.

Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i przewrd¢ na druga
strone. Nie nalezy kartkowa¢ papieru. Wtoz stos papieru z powrotem do podajnika.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go,
a nastepnie wtdz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.

Czeste lub powtarzajace sie zaciecia papieru

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby rozwigzac¢ problemy z czestymi zacieciami papieru. Jesli pierwszy krok
nie rozwigze problemu, przejdz do nastepnego kroku dopoki problem nie zostanie rozwigzany.

1.

Rozdziat 7 Rozwigzywanie problemoéw

Jesli papier zaciat sie w urzadzeniu, usun zaciecie i wydrukuj strone konfiguracji w celu przetestowania
urzadzenia.

Sprawdz, czy podajnik jest skonfigurowany dla odpowiedniego formatu i rodzaju papieru na panelu
sterowania urzadzenia. Dostosuj ustawienia papieru w razie potrzeby.

Wytacz urzadzenie na 30 sekund, a nastepnie wtacz go ponownie.
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Wydrukuj strone czyszczenia, aby usung¢ nagromadzony toner z wnetrza urzadzenia.

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
b. Dotknij menu Serwis.

¢. Dotknij przycisku Strona czyszczenia.

d. Powyswietleniu odpowiedniego monitu zataduj zwykty papier formatu letter lub A4.
e. Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wyswietla monit o usuniecie strony z pojemnika
wyjsciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujac te sama orientacje. Poczekaj
na zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowang strone.

Aby przetestowac urzadzenie, wydrukuj strone konfiguracji.
a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
b. Dotknij menu Raporty.

¢.  Dotknij przycisku Raport konfiguracji.

Jesli zadna z tych czynnosci nie umozliwita rozwigzania problemu, urzadzenie moze wymagac naprawy.
Skontaktuj sie z biurem obstugi klienta firmy HP.

Zapobieganie zacieciom papieru
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Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprobuj nastepujace rozwigzania.

1.

2.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktdry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go,
a nastepnie wtoz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgcji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

Sprawdz, czy rodzaj i format papieru s3 odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.

Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru lub zacieciami
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Usuwanie zaciecia w podajniku 1

1. Jesli wieksza czes¢ arkusza papieru widoczna jest w okolicy
podajnika, powoli oburacz wyciagnij papier z urzadzenia.

Jesli wieksza czes¢ arkusza papieru zostata wciggnieta do
wnetrza urzadzenia lub papier nie jest widoczny, wykonaj
nastepujace czynnosci.

2. Otworz przednie drzwiczki.

3. Wyjmij kasete z tonerem.
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q. Unies ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety papier. Ciggnij
oburacz, aby nie podrze¢ wysuwanego papieru.

5. W16z z powrotem kasete z tonerem.

6. Zamknij przednie drzwiczki.
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Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1. Woyciagnij podajnik z urzadzenia

2. Wyjmij papier z podajniku i usun uszkodzone arkusze.

3. Upewnij sie, ze prowadnice papieru s we wtasciwym
potozeniu dla rozmiaru papieru. W razie potrzeby odblokuj
podajnik, korzystajgc z suwaka blokady z tytu podajnika,

a nastepnie dostosuj do wtasciwego formatu papieru.
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4.

5.

6.

PLWW

Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy wszystkie cztery
rogi pliku arkuszy sg utozony ptasko i czy géra pliku znajduje
sie ponizej wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.

W16z i zamknij podajnik.

Otworz przednie drzwiczki.

Usuwanie zaciecia w podajniku 2
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7. Wyjmij kasete z tonerem.

8. Unies ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety papier. Ciagnij
oburacz, aby nie podrze¢ wysuwanego papieru.
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9. W16z z powrotem kasete z tonerem.

10.  Zamknij przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 3 (akcesorium)

1. Woyciagnij podajnik z urzadzenia

2. Wyjmij papier z podajniku i usun uszkodzone arkusze.

3. Upewnij sie, ze prowadnice papieru s we wtasciwym
potozeniu dla rozmiaru papieru.
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4.

5.

6.

PLWW

Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy wszystkie cztery
rogi pliku arkuszy sg utozony ptasko i czy géra pliku znajduje
sie ponizej wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.

W16z i zamknij podajnik.

Otwodrz przednie drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ w podajniku 3 (akcesorium)
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7. Wyjmij kasete z tonerem.

8. Unies ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety papier. Ciagnij
oburacz, aby nie podrze¢ wysuwanego papieru.
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9. W16z z powrotem kasete z tonerem.

10.  Zamknij przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w poblizu kasety z tonerem

1. Otworz przednie drzwiczki.

2. Wyjmij kasete z tonerem.

3. Unies ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety papier. Ciagnij
oburacz, aby nie podrze¢ wysuwanego papieru.
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q. W16z z powrotem kasete z tonerem.

5. Zamknij przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacieé z obszaru tylnych drzwiczek i utrwalacza

1. Otworz tylne drzwiczki i sprawdz, czy nie doszto do zaciecia.

2. Woyciagnij zaciety papier. Ciggnij oburacz, aby nie podrze¢
wysuwanego papieru.

3. Zamknij tylne drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjSciowym

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku wyjsciowym, chwy¢ go
oburacz za krawedz i powoli usun.

2. Otworz tylne drzwiczki i sprawdz, czy nie doszto do zaciecia.
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3. Woyciagnij zaciety papier. Ciggnij oburacz, aby nie podrze¢
wysuwanego papieru.

4, Zamknij tylne drzwiczki.

90 Rozdziat7 Rozwigzywanie problemdw PLWW



Usuwanie zacieé¢ papieru w opcjonalnym duplekserze

1. Wyjmij duplekser.

2. Usun papier z modutu dupleksera.

3. Zainstaluj ponownie modut druku dwustronnego.
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Poprawianie jakosci druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zadania drukowania

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Drukowanie strony czyszczacej

Sprawdzanie kasety z tonerem pod katem ewentualnych uszkodzen

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Uzywanie innego sterownika druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprobuj wydrukowa¢ dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem
zwigzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zadania drukowania

Sprawdz ustawienie typu papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuje jeden z ponizszych probleméw:

rozmazany druk
niewyrazny druk

ciemny druk

zwiniety papier
rozrzucone plamki tonera
luzny toner

mate obszary pozbawione tonera

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

1.

2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Paper/Quality.

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej....

Rozwin liste Rodzaj:. opcje.

Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktdra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
Wybierz opcje dla rodzaju uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk 0K

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.
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Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac 0S X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.
3. Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegdty, a nastepnie kliknij menu Wykonczenie.
4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nos$nika.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem
Sprawdz nastepujgce informacje na stronie stanu materiatow eksploatacyjnych:
e  Szacunkowa wartos¢ procentowa pozostatego czasu eksploatacji kasety
e  Pozostato stron (w przyblizeniu)
e  Numery katalogowe kaset z tonerem firmy HP
e liczba wydrukowanych stron,
Aby wydrukowac strone ze stanem materiatéw eksploatacyjnych, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne .
2.  Dotknij przycisku Raport, aby wydrukowac strone stanu materiatow eksploatacyjnych.

3. Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatacji kaset z tonerem i (jesli ma to zastosowanie) stan
innych czesci wymiennych.

Po osiggnieciu przez kasete z tonerem konca szacowanego okresu eksploatacji mogg wystapi¢
problemy z jakoscig druku. Na stronie stanu materiatow eksploatacyjnych pojawi sie informacja, gdy
poziom materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie catkowitemu
wyczerpaniu, gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana kasety z tonerem nie jest jeszcze
konieczna. Warto zawsze dysponowa¢ nowa kaseta, ktérag mozna od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢
druku przestanie by¢ akceptowalna.

Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymienic kasete z tonerem lub inne czeSci wymienne, na stronie stanu
materiatow eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numerdw katalogowych oryginalnych czesci
zamiennych firmy HP.

4. Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnej kasecie z tonerem firmy HP znajduja sie stowa ,HP” lub ,,Hewlett-Packard” albo logo
firmy HP. Wiecej informacji na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Firma Hewlett-Packard nie moze zaleca¢ uzywania materiatdw eksploatacyjnych innych firm (ani
nowych, ani regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakos¢ produktow innych firm.
Jesli uzywasz kasety z tonerem ponownie napetnianej lub regenerowanej, a jakos¢ wydruku nie jest
satysfakcjonujaca, zastap jg oryginalng kasetg firmy HP.
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Drukowanie strony czyszczacej

Strone czyszczacy nalezy wydrukowac w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tonera z utrwalacza, tzn. gdy
wystepujg nastepujace objawy:

Na drukowanych stronach wida¢ plamki tonera.
Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.

Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajace sie znaki.

Aby wydrukowac strone czyszczaca, nalezy uzy¢ nastepujacej procedury:

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
Dotknij menu Serwis.

Dotknij przycisku Strona czyszczenia.

Po wyswietleniu odpowiedniego monitu zataduj zwykty papier formatu letter lub A4.
Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wyswietla monit o usuniecie strony z pojemnika
wyjsciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujac te sama orientacje. Poczekaj na
zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowang strone.

Sprawdzanie kasety z tonerem pod katem ewentualnych uszkodzen

1.
2.

3.

Wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej taSme zabezpieczajaca.
Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

Przyjrzyj sie powierzchni bebna obrazowego kasety z tonerem.

A OSTROZNIE: Nie dotykaj rolki (bebna obrazowego) na kasecie. Odciski palcéw pozostawione na bebnie

obrazowych moga spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia, wymien
kasete z tonerem.

Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzasnij kasetg z tonerem kilka razy
i zainstaluj j3 ponownie w urzadzeniu. Wydrukuij kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustapit.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Jesli wystepuje ktorykolwiek z wymienionych problemoéw, uzyj innego papieru:

Wydruki sg zbyt jasne albo miejscami wyblakte.

Na drukowanych stronach wida¢ plamki tonera.
Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
Wydrukowane znaki sg znieksztatcone.

Wydrukowane strony sg zwiniete.
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Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie. Ponadto przy wyborze
papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdaré, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczesniej uzywany do drukowania.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytacznie do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jako$¢ wydrukow.

Sprawdz Srodowisko pracy urzadzenia

Sprawdz, czy urzadzenie pracuje w srodowisku zgodnym ze specyfikacja podana w jego gwarangji i instrukgji
dotyczacej przepisow.

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana
przez caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegna juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety
z tonerem. Jesli jakos$¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢

wymiane kasety z tonerem.

[i?'/f> UWAGA: Ta funkcjajest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, mozesz wtgczyc te funkcje, uzywajac programu HP Embedded Web Server.

Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.

1.

2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jako$¢ i znajdz obszar Jako$¢ druku.

Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e  Wybierz opcje 600 dpi.

e  Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wtaczy¢ funkcje.

Jezeli cata strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e  Wybierz opcje FastRes 1200.

e  Usun zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wytaczy¢ funkcje.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Uzywanie innego sterownika druku

Jesli na wydrukowanej stronie obrazy zawierajg nieoczekiwane linie, brakuje niektorych obrazow, brakuje
tekstu, wystepuja btedy w formatowaniu lub doszto do zmiany czcionek, moze by¢ konieczne zastosowanie
innego sterownika druku.

Pobierz dodatkowe sterowniki druku w witrynie sieci Web dla tego urzadzenia.
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Sterownik HP PCL 6

Dostarczany jako domyslny sterownik. Sterownik ten jest instalowany
automatycznie, jesli nie wybrano innego.

Rekomendowany dla wszystkich Srodowisk Windows

Zapewnia na 0g6t najlepsza szybkos¢, jakos¢ druku i obstuge funkcji urzadzenia dla
wiekszosci zastosowan.

Zaprojektowany na uzyskanie najlepszej szybkosci w systemach Windows
zinterfejsem GDI (Windows Graphic Device Interface).

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany w przypadku drukowania za pomocg oprogramowania firmy Adobe® lub
innych aplikacji przeznaczonych szczegélnie do obstugi grafiki.

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash

HP UPD PCL5

Zalecany do ogdlnych zadan drukowania w Srodowiskach biurowych z systemem
Windows

Zgodny z wczes$niejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami
HP LaserJet

Najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm
lub oprogramowania uzytkownika

najlepszy wybor dla Srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi
wielu modeli urzadzen przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzadzen w mobilnym Srodowisku
Windows

HP UPD PCL 6

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najlepszg szybkos¢, jakos¢ druku i obstuge funkcji urzadzenia dla
wiekszosci zastosowan.

Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
niestandardowym opartym na jezyku PCL5
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Poprawienie jakosci skanowania i kopiowania

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle moga sie z czasem zbiera¢ zanieczyszczenia, ktére moga
pogorszyc jakos¢ skanowania. Aby wyczyscic¢ skaner, wykonaj ponizszg procedure.

1.
2.

3.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie odtgcz kabel zasilajacy od gniazdka.
Otworz pokrywe skanera.

Wyczys¢ szybe skanera i biatg plastikowa wyscidtke pod pokrywa skanera miekka szmatka lub ggbka
zwilzong ptynem do szyb nierysujacym powierzchni.

A OSTROZNIE: Do czyszczenia elementdéw urzadzenia nie wolno uzywac¢ érodkéw ciernych, acetonu,

benzenu, amoniaku, alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to uszkodzeniem
urzadzenia. Nie nalezy stawia¢ pojemnikdw z ptynami bezposrednio na szybie. Grozi to wyciekiem
i uszkodzeniem urzadzenia.

Wytrzyj szybe i biate plastikowe czesci do sucha irchg lub gabka celulozowa, aby unikna¢ zaciekdw.

Podtacz kabel zasilajagcy do gniazdka, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Sprawdzenie ustawien papieru

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Copy.

Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Papier.

Na liscie formatdéw papieru dotknij nazwe formatu papieru, ktéry znajduje sie w podajniku.
Na liscie rodzajow papieru dotknij nazwe rodzaju papieru, ktdry znajduje sie w podajniku.

Dotknij przycisku Start Copy, aby rozpoczac¢ kopiowanie.

Optymalizacja dla tekstu lub obrazow
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Dostepne sg nastepujace ustawienia jakosci kopii:

Auto Select (Wybér automatyczny): Uzywaj tego ustawienia, gdy jakos¢ kopii nie jest zbyt wazna. Jest to
ustawienie domyslne.

Mixed (Mieszane): Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw, ktore zawierajg tekst
i grafike.

Text (Tekst): Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtéwnie tekst.

Picture (Zdjecie): Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentow zawierajgcych gtéwnie
grafike.

Umies¢ dokument na szybie skanera zgodnie z wskaznikami na urzadzeniu.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Copy.
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3.  Dotknij przycisku Settings (Ustawienia), a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Optimize
(Optymalizuj). Dotykajac przyciskow ze strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij opciji, aby ja
wybrac.

4. Dotknij przycisku Start Copy, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi
Funkcja drukowania do brzegdw strony nie jest obstugiwana przez produkt. Oznacza to niezadrukowany
margines o szerokosci 4 mm dookota strony.

Uwagi dotyczace drukowania i skanowania dokumentoéw z przycietymi krawedziami:

e  Jeslioryginalny dokument jest mniejszy niz rozmiar wyjsciowy, przesun oryginat o 4 mm od naroznika
skanera oznaczonego ikong. Ponéw kopiowanie lub skanowanie w tej pozycji.

e Jesli oryginat ma rozmiar wydrukowanej kopii, uzyj funkcji Zmniejsz/powieksz w celu zmniejszenia
obrazu, tak aby kopia nie zostata przycieta.
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Rozwigzywanie problemodw z siecig przewodow3

Sprawdz nastepujgce elementy, aby upewnic sie, ze urzadzenie komunikuje sie w sieci. Zanim rozpoczniesz
drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz podany na
niej adres IP urzadzenia.

° Zte potaczenie fizyczne

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z siecig

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

° Komputer lub stacja robocza mogg by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

[:?’/f} UWAGA: Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu ,,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja
systemoéw operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Wiecej informacji mozna znalez¢
w witrynie firmy Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Zte potaczenie fizyczne

1.  Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtaczone do prawidtowego portu za pomoca kabla o prawidtowej
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci
i zielona lampka stanu.

4. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wypradbuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1.  Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4.  Jedliadres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzadzeniem

1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.
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a. Otworz wiersz polecen na komputerze: W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd i naci$nij klawisz Enter.

b. Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.

W systemie Mac 0S X otwadrz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP w odpowiednim
polu w okienku Ping.

¢. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z siecig
dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wtgczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jednej sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji
z siecia

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne).
W przypadku zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1.  Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtacz go.

2. Wrazie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowq

Lista kontrolna konfiguracji tacznosci bezprzewodowej

Po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie zapory

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potaczenie bezprzewodowe nie dziata

Nie mozna podtaczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia bezprzewodowego

Urzadzenie bezprzewodowe traci tgcznos¢ po podtaczeniu do sieci VPN

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Ograniczanie zaktocen w sieci bezprzewodowej

Lista kontrolna konfiguracji tacznosci bezprzewodowej
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Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie jest podtgczony.

Upewnij sie, ze urzadzenie i router bezprzewodowy sg wtgczone i majg zasilanie. Upewnij sie rowniez, ze
w urzadzeniu jest wtgczony modut tgcznosci bezprzewodowej.

Sprawdz, czy identyfikator SSID jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj strone
konfiguracyjna. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom kreatora
komunikacji bezprzewodowej.

W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sie, ze wpisane informacje zabezpieczen sg poprawne. Jesli
nie, ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowe;j.

Jesli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyskac dostep do innych komputeréw, ktdre sie
w niej znajduja. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprébuj bezprzewodowo nawigzaé potgczenie miedzy
urzadzeniem a Internetem.

Upewnij sie, ze urzadzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP), co punkt dostepu
bezprzewodowego (w sieciach z zabezpieczeniem WPA).

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
urzadzenie musi znajdowac sie w odlegtosci 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera
bezprzewodowego).

Upewnij sie, ze przeszkody nie blokujg sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze metalowe
przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzadzeniem. Upewnij sie, ze zadne stupy, Sciany
ani kolumny podporowe zawierajgce elementy metalowe lub betonowe nie stojg na drodze miedzy
urzgdzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie z dala od urzadzen elektronicznych mogacych zaktdcac sygnat
sieci bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktdcany przez r6zne urzadzenia: silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systeméw ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektére urzadzenia
Bluetooth.

Upewnij sie, ze w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.
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e  Upewnijsie, ze wybrano odpowiedni port drukarki.
e  Upewnijsie, ze komputer i urzagdzenie sg podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowe;.

e W systemie Mac 0S X sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje protokét Bonjour.

Po skonfigurowaniu tacznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
2. Nakomputerze wytacz wszystkie aplikacje zapory.
3. Upewnijsie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.
4. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

5. Sprawdz, czy mozna otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP urzadzenia z komputera
podtaczonego do sieci.

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne
oprogramowanie zapory
1.  Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

2. Jeslipodczas instalowania urzadzenia lub proby wydruku wida¢ programy zadajace od zapory
zezwolenia na dostep do komputera, pozwdl na taki dostep.

3. Wytacz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzadzenia bezprzewodowego na komputerze. Po
zainstalowaniu oprogramowania urzgdzenia ponownie wtgcz zapore.

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potaczenie
bezprzewodowe nie dziata

1.  Upewnij sie, ze router lub urzadzenie jest podtaczone do tej samej sieci, co komputer.

2. Wydrukuj strone konfiguraciji.

3. Pordwnaj identyfikator SSID na stronie konfiguracji z identyfikatorem SSID w konfiguracji drukarki na
komputerze.

4. Jeslinie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystajg z r6znych sieci. Zmien ustawienia komunikacji
bezprzewodowej urzadzenia.

Nie mozna podtaczyc wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia
bezprzewodowego

1.  Upewnij sie, ze pozostate komputery sg w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzadzenia, a samego
sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od punktu dostepu
bezprzewodowego.

2. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtaczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
3. Nakomputerze wytgcz wszystkie aplikacje zapory.
4. Upewnijsie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.
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Urzadzenie bezprzewodowe traci tacznos¢ po podtaczeniu do sieci VPN

e  Zazwyczaj nie mozna ustanowi¢ potaczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych
e  Upewnijsie, ze router bezprzewodowy jest wtgczony i otrzymuje zasilanie.

e  Byc¢moze siec jest ukryta, Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ nawigzania z nig potaczenia.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
1.  Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie jest podtgczony.
2. Aby ustali¢, czy sie¢ przestata dziata¢, sprébuj podtaczy¢ do niej inne urzadzenia.
3. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.

a. Otworz wiersz polecen na komputerze: W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

b. Wpisz polecenie pingiadres IP routera.

W systemie Mac 0S X otwdrz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP w odpowiednim
polu w okienku Ping.

¢. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietdw odpowiedzi, potaczenie z siecig
dziata.

4. Upewnijsie, ze router lub urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci, co komputer.
a.  Wydrukuj strone konfiguraciji.

b. Pordéwnajidentyfikator SSID w raporcie o konfiguracji z identyfikatorem SSID w konfiguracji
drukarki na komputerze.

¢. Jeslinie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystajg z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzadzenia.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Z panelu sterowania urzadzenia mozna uruchomi¢ test diagnostyczny, ktory dostarcza informaciji
o ustawieniach sieci bezprzewodowej.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku konfiguracji .
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

° Ustawienia systemu

e  Autodiagnostyka

3.  Dotknij przycisku Uruchom test sieci, aby uruchomic¢ test. Zostanie wydrukowana strona zawierajaca
wyniki testu.

Ograniczanie zaktocen w sieci bezprzewodowej

Ponizsze wskazéwki moga pomdc w zredukowaniu zaktdcen w sieci bezprzewodowe;j:
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e  Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektdw, takich jak szafy na
akta, oraz innych urzadzen elektromagnetycznych, takich jak kuchenki mikrofalowe czy telefony
komdrkowe. Przedmioty takie moga znieksztatcac fale wysytane na czestotliwosciach radiowych.

e  Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych obiektéw murowanych i innych budynkdow.
Obiekty takie mogg pochtaniac fale, obnizajgc w efekcie site sygnatu.

e  Umieszczaj router bezprzewodowy w centralnym miejscu, na linii widzenia urzadzen, ktére maja z niego
korzystac.
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8 (Czesci, materiaty eksploatacyjne
i akcesoria

° Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

° Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

e  Akcesoria

Przejdz do www.hp.com/support/[iIMFPM435nw, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzgdzenia:

e  Rozwigzywanie problemow.

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania.

e  Dotaczenie do for pomocy techniczne;j.

e  Znalezienie gwarancji i informacji prawnych.

Mozna takze odwiedzic¢ strone internetowg www.hp.com/support, aby uzyska¢ pomoc techniczng na catym
Swiecie i dla innych produktéw HP.
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Oryginalne kasety z tonerem i papier firmy HP

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP

www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym

HP.

Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Dostepne sg nastepujgce czesci do samodzielnej naprawy przez klienta.

e  (zescido samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowe nalezy zainstalowac
samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzystac z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W ramach
gwarancji na urzadzenie firmy HP czesci takie nie sg objete pomoca techniczna u klienta ani nie mozna
ich zwrdci¢ do magazynu.

e  (zesci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogg zostac bezptatnie zainstalowane
przez serwisanta HP na zadanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzadzenie.

Pozycja

Opis

Do samodzielnego montazu

Numer katalogowy

Kaseta z czarnym tonerem HP 93A
LaserJet

Wymienna kaseta z tonerem

Obowigzkowo

CZ192-67901

Zespot rolek podajnika 1

Rolki zamienne dla podajnika 1

Opcjonalnie

A3E42-65018

Zespot rolek podajnika 2

Rolki zamienne dla podajnika 2

Opcjonalnie

A3E42-65019

Zespo6t rolek podajnika 3

Rolki zamienne dla opcjonalnego
podajnika 3

Opcjonalnie

A3E42-65011

Zestaw zespotu podajnika 2

Podajnik zamienny 2

Obowigzkowo

RM2-0629-000

Opcjonalny modut druku
dwustronnego

Zastepcze opcjonalne akcesorium
do drukowania dwustronnego

Obowigzkowo

A3E46-67901

Wyposazenie opcjonalne, podajnik
3 na 500 arkuszy

Zastepczy opcjonalny podajnik
papieru na 500 arkuszy
(Podajnik 3)

Obowigzkowo

A3E47-67901

Akcesoria
Pozycja Opis Numer katalogowy
Podajnik papieru HP LaserJet 1 x 500 Podajnik papieru na 500 arkuszy A3E47A
(opcjonalny podajnik 3)
Modut druku dwustronnego HP LaserJet Opcjonalny automatyczny duplekser A3E46A
Kabel USB Standardowy 2-metrowy kabel USB do C6518A

podtaczenia urzadzenia
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Indeks

A
AirPrint 41
akcesoria
- numery katalogowe 106
zamawianie 106
aplikacje
pobieranie 57

B
Bezposrednie drukowanie
bezprzewodowe HP 42

C
czyszczenie
szyba 97
Sciezka papieru 94

D
domyslne, przywracanie 73
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 73
druk na obu stronach
Mac 38
drukowanie
z pamieciflash 43
drukowanie dwustronne
Mac 38
reczne (Mac) 38
reczne (Windows) 31
system Windows 31
ustawienia (Windows) 29
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 29
Windows 31
Drukowanie z urzadzenia USB 43
dupleks 47
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 29
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E
ekran gtéwny, panel sterowania 7
etykiety

drukowanie (Windows) 35

F
folder
skanowaniedo 52
folder sieciowy
skanowaniedo 52
folie
drukowanie (Windows) 35

G
gniazdo zasilania
lokalizacja 4,5

H

HP Utility 60

HP Utility, komputery Mac 60

HP Utility dla Mac
funkcje 60

HP Utility do komputeréw Mac
Bonjour 60

HP Web Jetadmin 62

|
Instalacja sieciowa 56

J

jakos¢ druku
poprawianie 92

jakos¢ kopiowania
poprawa 97

jakos¢ skanowania
poprawa 97

Jetadmin, HP Web 62

K
kaseta
wymiana 68
kaseta z tonerem
sprawdzanie istnienia
uszkodzen 94
ustawienia progu niskiego
stanu 66
uzywanie przy niskim stanie 66
wymiana 68
konfigurowanie
skanowanie do poczty
elektroniczneji do folderu
sieciowego 52
kopiowanie
dokumenty dwustronne 47
jakos¢, reqgulacja 48
krawedzie dokumentéw 98
optymalizacja pod wzgledem
tekstuiobrazéow 97
pojedyncze kopie 46
ustawianie formatu i rodzaju
papieru 97
wiele kopii 46
kopiowanie dwustronne 47

L
liczba kopii, zmienianie 46
liczba stron na arkusz
wybor (Windows) 33
liczba stron na arkuszu
wybieranie (Mac) 39
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Windows 31
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instalacja urzadzenia 56
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rozwigzywanie probleméw 101
skaner
czyszczenie szyby 97
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drukowanie (Windows) 33
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